Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - RH - ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - RH - ODG
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010876
e Mfr. No.: 106263-ODG

¢ Color: Olive Drab Green
¢ Hand: Right

e Make: Savage

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.1kg

¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157408641
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie lhr Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.
Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
« Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrillen, wahrend des
Gebrauchs.

Achten Sie auf eine korrekte Handhabung und Lagerung des Gewehrs.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehorteile, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie den Einsatz des Chassis unter extremen Wetterbedingungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis

[¢]

Entfernen Sie das bestehende Schaftsystem gemal den Herstelleranweisungen.

Positionieren Sie das Oryx Chassis und stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.
Befestigen Sie das Chassis sicher unter Verwendung der mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge.
Uberpriifen Sie die Stabilitat des Chassis, bevor Sie das Gewehr verwenden.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Chassis

o Stellen Sie die H6he und den Winkel des Schaftes entsprechend lhrer Kérpergrée und
SchielBposition ein.

o Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Richtung und auBerhalb der Reichweite von
anderen Personen.

o Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition geladen ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

¢ Konsultieren Sie lokale Entsorgungsstellen fur spezifische Anweisungen zur Entsorgung von Aluminium
und anderen Materialien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung konsultieren Sie bitte die offizielle Website des Herstellers
oder wenden Sie sich an den Kundenservice.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your
chassis. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the chassis is compatible with your rifle model before installation.

Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Keep the chassis and all associated equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify or alter the chassis in any way that could compromise its safety or performance.
Use only manufacturerapproved accessories and components with the chassis.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always check that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Ensure that the chassis is securely attached to the rifle before use.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Avoid placing fingers on the trigger until ready to shoot.

Be mindful of the rifle's muzzle direction at all times.

Do not use the chassis for any purpose other than its intended use.

If you experience any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

Prepare the Workspace: Ensure you are in a clean, dry area free from distractions.
Gather Tools: You may need a screwdriver and any other tools specified in the manufacturer's
instructions.
Remove Existing Stock: Carefully detach the existing stock from your rifle following the manufacturer's
guidelines.
Attach the Oryx Chassis:

o Align the chassis with the rifle's action.

o Securely fasten the chassis using the provided screws and tools.

o Ensure all screws are tightened according to the manufacturer's specifications.
Install Accessories: Attach AR15 grips, ARCA rails, or MLok accessories as desired, following the
manufacturer's instructions.

Usage

w

Adjust the Buttstock: Customize the buttstock for a comfortable fit to improve accuracy and speed.
Check Fit: Ensure that all components are securely attached and that the rifle fits comfortably in your
shoulder.

Take Aim: Get behind the chassis, take a sight picture, and ensure a stable stance before firing.
Practice Safe Shooting: Follow all shooting safety protocols and be aware of your surroundings.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis responsibly according to local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
¢ Check with local authorities for recycling or disposal programs for metal and firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance, please reach out to the manufacturer or your retailer. They can provide
further guidance and support regarding the Oryx Chassis.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH, and always prioritize safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman para tu rifle de precisién. Este producto ha sido disefiado con un
enfoque en la seguridad y el rendimiento. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
¢ Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.

e Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.
¢ Si encuentras algun dafio, no uses el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura.

e Uso de Accesorios: AsegUrate de que todos los accesorios, como empufiaduras AR15 y rieles ARCA,
estén correctamente instalados y asegurados.

¢ Ajuste de la Culata: Ajusta la culata antes de usar el chasis para garantizar un ajuste seguro y cémodo.

¢ Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

¢ Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, protegido de la humedad y el polvo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o

Retira el rifle de su culata original.

Alinea el rifle con el chasis Oryx Sportsman.

Asegurate de que todas las piezas encajen correctamente.

Aprieta los tornillos de fijacion segun las especificaciones del fabricante.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Ajuste de la Culata:

o Libera el mecanismo de ajuste.
o Ajusta la longitud de la culata segun tu preferencia.
o AsegUrate de que el ajuste esté bloqueado antes de usar el rifle.

3. Uso del Chasis:

o Colécate detras del rifle y aseglrate de tener una postura estable.
o Utiliza la mira para alinear tu objetivo.
o Dispara solo en un area segura y designada para el tiro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
« Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.



¢ Si es posible, recicla el chasis en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas mas informacidn sobre el uso del Chasis Oryx Sportsman,
por favor contacta a tu distribuidor o fabricante local.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de
tu Chasis Oryx Sportsman de manera segura y efectiva.



Manuel de sécurité pour le chassis Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Ce manuel contient des instructions de
sécurité essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le chassis.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniqguement par des personnes formées a la manipulation d'armes a
feu.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne laisse jamais le chassis ou I'arme a feu a la portée des enfants.

Sois conscient de ton environnement lors de I'utilisation du chassis pour éviter les accidents.

Consulte les lois locales concernant I'utilisation des chassis et des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
protection.

¢ Ne modifie pas le chassis ou ses composants sans I'avis d'un professionnel.

e Assuretoi que tous les accessoires, comme les poignées AR15 et les rails ARCA, sont correctement
installés et sécurisés.

* Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le chassis afin d'éviter des défaillances
structurelles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation a l'installation

o Vérifie que tous les composants du chassis sont présents.
o Lis le manuel d'utilisation de I'arme a feu pour des instructions spécifiques sur I'installation de
chassis.

2. Installation du chassis

o Retire I'ancienne crosse de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.
o Aligne le chassis Oryx avec le récepteur de I'arme.
o Fixe le chassis en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

3. Ajustements

o Ajuste la crosse réglable pour un meilleur confort et précision.
o Teste les ajustements en positionnanttoi derriere le chassis et en vérifiant la prise de vue.

4. Utilisation du chassis

o Avant de tirer, assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement.
o Prends une position stable et sécurisée avant de tirer.
o Sois attentif aux conditions environnementales qui pourraient affecter la précision.



Instructions d'élimination

¢ Dispose du chassis conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

* Ne jette pas le chassis dans la nature ou dans des endroits non désignés pour le recyclage.

e Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour les équipements
d'armement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton chassis Oryx, consulte les
ressources en ligne ou contacte le fabricant.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation slre et agréable avec
ton chassis Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH ODG

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman. Questo prodotto & progettato per migliorare

I'accuratezza e I'ergonomia del tuo fucile di precisione. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire una performance ottimale e una protezione adeguata per te e per gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare il telaio in conformita con le leggi locali riguardanti le armi da fuoco.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta segni di danno o se non ¢ installato correttamente.

Tieni il telaio e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi il fucile.

Verifica che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.

Non modificare il telaio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o le prestazioni.
Non utilizzare il telaio con munizioni non conformi o danneggiate.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione prima di iniziare.

2. Installazione del Telaio:

o Rimuovi il calcio di fabbrica dal fucile.
o Posiziona il telaio Oryx sul fucile, allineando i fori di montaggio.
o Fissa il telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Regolazione del Calciolo:

o Regola il calciolo in base alla tua altezza e preferenze personali per garantire una presa sicura e
comoda.
o Testa la regolazione prima di utilizzare il fucile per assicurarti che sia stabile.

4., Utilizzo:

o Posizionati correttamente dietro il mirino e assicurati che il fucile sia stabile.
o Prendi la mira e controlla la tua postura per migliorare |'accuratezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio.
¢ Non gettare il telaio 0 i suoi componenti nell'ambiente.



¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare il

supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, potrai godere appieno delle prestazioni del
telaio Oryx Chassis Sportsman in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra

priorita.



Brukerhandbok for Oryx Chassis Sportsman
Savage SA RH

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Dette chassiset er designet for a forbedre
presisjonen og komforten ved skyting med din Savage rifle. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for &
sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Kontroller chassiset for skader eller mangler fgr bruk.

e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du skyter.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet, og sgrg for at det er trygt a skyte.
Rapportér alle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Unnga a bruke chassiset dersom det er synlige skader eller slitasje.

e Sgrg for at riflen er sikkert festet i chassiset far du begynner a skyte.

Juster kolben til en komfortabel posisjon fer bruk for & sikre best mulig presisjon.

Kontroller at alle tilbehgr, som AR15 grep og MLok, er ordentlig installert og festet.

Unnga a bruke chassiset under ugunstige vaerforhold, som kraftig regn eller sng, som kan pavirke
ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av riflen:

o Plasser riflen i chassiset og sgrg for at den passer godt.
o Fest riflen med de medfglgende skruene og kontroller at den er sikkert festet.

2. Justering av kolben:

o Bruk justeringsmekanismen for kolben til 3 tilpasse lengden og vinkelen for optimal passform.
o Test passformen ved a ta sikte gjennom kikkerten for 3 sikre at du har en komfortabel og stabil
posisjon.

3. Montering av tilbehgr:

o Installer AR15 grep ved a fglge produsentens instruksjoner.
o Fest MLok tilbehgr i de angitte sporene og sgrg for at de sitter godt.
o Bruk ARCA skinner for a feste ekstrautstyr som stativ eller annen stgtte.

4. Sikring av chassiset:

o Kontroller at alle skruer og fester er stramme far bruk.
o Gjgr en visuell inspeksjon for a sikre at det ikke er noen Igse deler.



Avfallshandtering

 Nar chassiset ikke lenger er i bruk eller er ubrukelig, ma det avhendes pa en miljgvennlig mate.
e Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
* Unnga a kaste chassiset sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere stgtte og informasjon.

Vennligst vaer oppmerksom pa at sikkerhet er en felles ansvar. Ved a falge disse retningslinjene bidrar du til 3
sikre en trygg og behagelig opplevelse med ditt Oryx Chassis.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu: Oryx
Chassis Sportsman Savage SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osady Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj osady zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.

e Regularnie sprawdzaj stan osady i akcesoridw. W razie zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu.
e Przechowuj osade w suchym miejscu, z dala od zrdédet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg odpowiednio przeszkoleni w zakresie obstugi broni.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Przed uzyciem osady upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

e Zawsze uzywaj osady w odpowiednim srodowisku, unikajgc miejsc o duzym natezeniu ruchu.

* Nie pozwdl, aby dzieci miaty dostep do osady ani broni.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas strzelania.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie akcesoria, takie jak uchwyty AR15 i szyny ARCA, sg w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja osady:
o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg pod reka.
o Zamocuj osade na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie osady:

[¢]

UsigdZ wygodnie i dostosuj regulowang kolbe do swoich potrzeb.

Uzyj celownika zgodnie z zaleceniami producenta broni.

Przed kazdym strzelaniem sprawdz, czy bron jest natadowana i gotowa do uzycia.

Po zakoiczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i przechowywana w
bezpiecznym miejscu.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Utylizuj osade zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

* Nie wrzucaj osady do ognia, aby unikng¢ niebezpiecznych emisji.
e Zgtos sie do lokalnych punktéw zbiérki, jesli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo utylizowad produkt.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania osady, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie osady Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH kori. Tama ohje auttaa sinua kadyttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta varmistat
tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kaytat vain yhteensopivia lisavarusteita (esim. AR15kahvoja, ARCAkiskoja,
MLoklisavarusteita).

Ala muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta ampumakilpailuissa tai metsastyksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Aseta itsesi mukavasti korin taakse ja saada peraosaa tarpeen mukaan.

o Varmista, etta kivaarisi on turvallisesti kiinnitetty koriin ennen ampumista.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, kun kysyt apua.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och sakerheten ar av stérsta vikt. Vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt gevar.

Se till att chassit ar korrekt installerat och att alla delar ar ordentligt atdragna innan anvandning.
e Kontrollera att inga foremal blockerar gevarets lopp innan du skjuter.

Anvand endast kompatibla tillbehér som rekommenderas av tillverkaren for att undvika skador.
Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Folj tillverkarens anvisningar for att installera Oryx Chassis pa ditt gevar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
o Justera kolven for att passa din kroppsstorlek och skytteposition.

2. Anvandning av chassit:

o Nar du siktar, se till att ditt grepp ar fast och stabilt.
o Anvand den justerbara kolven for att optimera din sikt och noggrannhet.
o Var medveten om din omgivning och sakerstall att du skjuter i en saker riktning.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av Oryx Chassis bér ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r méjligt, sésom aluminium och plastkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna; anvand istallet en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller stod angaende Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Tento produkt byl navrzen pro zlepseni
presnosti a ergonomie vasi pusky. Je ddlezité, abyste se seznamili s témito pokyny pro bezpecné pouzivani,
instalaci a likvidaci, abyste zajistili bezpe¢nost svou a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a zbrani.
V pripadé jakychkoli obav o bezpecnost produktu, nevahejte kontaktovat prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

Pfi manipulaci s puskou méjte vzdy na paméti bezpecnostni zasady a nikdy neukazujte na nic, co
nechcete vystrelit.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy nepouZivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunguje spravné.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
2. Instalace:

o Odstrante stavajici pazbu z pusky podle pokynt vyrobce.

o Umistéte Oryx Chassis na pusku a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

o Upevnéte chassis pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle doporuceni vyrobce.
3. Nastaveni:

o Upravte pazbu podle svych potfeb pro maximalni pohodli a pfesnost.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti pevné utazeny a spravné umistény.
4. Pouziti:

o Pfi strelbé se ujistéte, ze mate stabilni a bezpecny postoj.

o Zamérte se na cil a stfilejte s odpovidajici opatrnosti.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni
prostredi.

e V pripadé potieby se obratte na mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku a pfipadné dotazy se obratte na prislusné Urady nebo odborniky.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a vyrobce.



Dékujeme, Ze jste se seznamili s témito pokyny. Bezpelné pouzivani Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH je
klicové pro zajisténi vaseho pohodli a ochrany.
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